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I.1. Consignor

Name
Address
Country ISO Code

I.2. IMSOC Reference
Specimen not to be used for exports from EU
I.2.a. Local Reference

I.5. Consignee

Name
Address
Country ISO Code

I.3. Central competent authority
I.4. Local competent authority

I.7. Country of origin ISO Code I.9. Country of destination ISO Code

I.8. Region of origin Code I.10. Region of destination Code
I.11. Place of Dispatch

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.12. Place of destination

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.13. Place of Loading

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.14. Date and time of departure

I.15. Means of Transport

Mode International
transport
document

Identification

I.16 Entry Point

I.18. Transport conditions
Controlled
temperature ☐ Chilled ☐ Ambient ☐ Frozen ☐

I.17. Accompanying documents

Commercial
document
reference

Date of issue

Country Place of
issue

I.19. Container No / Seal No

I.20. Certified as
Competition ☐ Unregistered equidae ☐ Sales ☐ Transhumance ☐
Production ☐ Laboratory ☐ Training ☐ Further process ☐
Relaying ☐ Breeding ☐ Fattening ☐ Pet food ☐
Ornamental bird food ☐ Consignments according to

Regulation No 999/2001 ☐ Game Restocking ☐ Animal Feedingstuff ☐

Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786 ☐

Human consumption ☐ Breeding and production ☐ Approved Bodies ☐

Quarantine ☐ Organic fertilizers ☐ Registered equidae ☐ Pharmaceutical use ☐
Pollination ☐ Production of petfood ☐ Racing ☐ Ornamental use/research ☐
Rodent food ☐ Storage ☐ Circus exhibition ☐ Pets ☐
Other ☐ Slaughter ☐ Technical use ☐ Artificial reproduction ☐

I.21. For transit through a third country ☐
Country ISO Code
EU Exit
Authority BCP code

EU Entry
Authority BCP code

I.22. For transit through Member State(s) ☐

Country ISO Code

I.23. Total number of packages I.24. Total quantity I.25. Total net weight I.25. Total gross weight

EUROPEAN UNION Export Health Certificate
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I.28. Description of consignment

1. 15 ANIMAL OR VEGETABLE FATS AND OILS AND THEIR CLEAVAGE PRODUCTS; PREPARED EDIBLE FATS; ANIMAL OR VEGETABLE WAXES
1501 Pig fat (including lard) and poultry fat, other than that of heading|0209|or 1503

150120 Other pig fat
15012090 for human consumption.

Commodity Species Quantity Batch number Manufacturing plant

Cold store Cutting plant Date of freezing Date of production Date of slaughter

Net weight Product Description Package count Identification mark

EUROPEAN UNION Export Health Certificate

en / hu 2 / 6

Pa
rt

 I 
: D

et
ai

ls
 o

f c
on

si
gn

m
en

t



SP
ECIM

EN

II. Health information

I, the undersigned official veterinarian, certify the following:

II.1.                            (insert EU Member State or region of origin)

is officially recognised by the World Organisation for Animal Health (OIE) as free from foot-and-mouth
disease without vaccination, and is free from African swine fever and classical swine fever according to
the criteria laid down in the corresponding Chapter of the most recent version of the OIE's Terrestrial
Animal Health Code.

II.2. The animals from which these products were obtained:

II.2.1. were slaughtered in a slaughterhouse that is authorised by the competent health authority,
that has a permanent official veterinary check and that meets the structural, operating and
health-inspection conditions on which it is authorised to export;

II.2.2. were inspected pre- and post-mortem and did not show any sign of transmissible diseases.

II. 3. Product conditions

II.3.1. satisfies the general and specific principles and other requirements of European Union Food
Law and has been declared fit for consumption.

II.3.2. if the EU Member State or region of origin does not meet the conditions set out at II.1., the
pig fat has been heat treated as follows(1):

Either ○ [at a minimum temperature of 70ºC for at least 30 minutes]

or ○ [at a minimum temperature of 90ºC for at least 15 minutes]

or ○ [at a minimum temperature of 80ºC in a continuous rendering system]

II.4. The products are sent in sealed and labelled packaging bearing an indication of the country and
establishment of provenance, the identification of the product and its net weight.

II.5. The products are transported from the establishment of provenance to their destination in Chile in
vehicles or compartments that ensure that their hygiene conditions are maintained.

Notes

(1)     Delete as appropriate

·     The signature and the stamp must be in a different colour from that of the printing.

The certificate must be issued in Spanish and in the language of the EU Member State of origin.
Certifying Officer

Name (in capital letters)
Date of signature
Stamp

Qualification and title
Signature

EUROPEAN UNION (CL) Pig fat or lard
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I.1. Feladó

Név
Cím
Ország ISO-kód

I.2. IMSOC hivatkozási szám
Specimen not to be used for exports from EU
I.2.a. Local Reference

I.5. Címzett

Név
Cím
Ország ISO-kód

I.3. Központi illetékes hatóság
I.4. Local competent authority

I.7. Származási ország ISO-kód I.9. Country of destination ISO-kód

I.8. Region of origin Kód I.10. Rendeltetési régió Kód
I.11. Place of Dispatch

Név
Cím
Jóváhagyási szám
Ország ISO-kód

I.12. Rendeltetési hely

Név
Cím
Jóváhagyási szám
Ország ISO-kód

I.13. Berakodás helye

Név
Cím
Jóváhagyási szám
Ország ISO-kód

I.14. Date and time of departure

I.15. Szállítóeszköz

Típus Okmány Azonosítás

I.16 Entry Point

I.18. Transport conditions
Controlled
temperature ☐ Hűtött ☐ Környezet ☐ Fagyasztva ☐

I.17. Kísérőokmányok

A
kereskedel
mi okmány
hivatkozási
száma

Kiállítás
dátuma

Ország Kiállítás
helye

I.19. Konténerszám/Plomba száma

I.20. Certified as
Competition ☐ Unregistered equidae ☐ Sales ☐ Transhumance ☐
Production ☐ Laboratory ☐ Training ☐ Továbbfeldolgozás ☐
Közvetítés ☐ Breeding ☐ Hizlalás ☐ Kedvtelésből tartott állatok eledele☐
Ornamental bird food ☐ Consignments according to

Regulation No 999/2001 ☐ Game Restocking ☐ Állati takarmány ☐

Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786 ☐

Emberi fogyasztás ☐ Breeding and production ☐ Jóváhagyott szervek ☐

Karantén ☐ Organic fertilizers ☐ Törzskönyvezett lófélék ☐ Gyógyszerészeti felhasználás ☐
Pollination ☐ Production of petfood ☐ Racing ☐ Ornamental use/research ☐
Rodent food ☐ Storage ☐ Cirkusz/kiállítás ☐ Kedvtelésből tartott állatok ☐
Egyéb ☐ Vágás ☐ Műszaki felhasználás ☐ Mesterséges szaporítás ☐

I.21. For transit through a third country ☐
Country ISO-kód
EU Exit
Authority BCP code

EU Entry
Authority BCP code

I.22. For transit through Member State(s) ☐

Country ISO-kód

I.23. Csomagok teljes száma I.24. Teljes mennyiség I.25. Nettó össztömeg I.25. Bruttó össztömeg

EURÓPAI UNIÓ Export Health Certificate
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I.28. Description of consignment

1. 15 ÁLLATI VAGY NÖVÉNYI ZSÍR ÉS OLAJ ÉS EZEK BONTÁSI TERMÉKEI; ÉLELMEZÉSI CÉLRA ELŐKÉSZÍTETT ZSÍR; ÁLLATI VAGY NÖVÉNYI
EREDETŰ VIASZ

1501 Sertészsír (zsiradék is) és baromfizsír a 0209|vagy a 1503|vtsz. alá tartozók kivételével
150120 Más sertészsír

15012090 Más

Áru Faj Mennyiség Tételszám Gyártóüzem

Hűtőház Darabolóüzem Fagyasztás dátuma Az előállítás dátuma Vágás dátuma

Nettó tömeg Product Description Csomagok darabszáma Azonosító jelölés

EURÓPAI UNIÓ Export Health Certificate
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II. Egészségügyi információk

Alulírott hatósági állatorvos igazolom, hogy:

II.1.                            (írja be a származási uniós tagállam vagy a származási régió nevét)

a Nemzetközi Állatjárványügyi Hivatal (OIE) hivatalos álláspontja szerint vakcinázás nélkül mentes a
száj-és körömfájástól, valamint az OIE legújabb Nemzetközi Állat-egészségügyi Szabályzatának
vonatkozó fejezetében foglalt kritériumok alapján mentes az afrikai sertéspestistől és a klasszikus
sertéspestistől.

II.2. Azokat az állatokat, amelyekből a termékek származnak:

II.2.1. olyan vágóhídon vágták le, amelyet az illetékes hatóság engedélyezett, amely hatósági
állatorvos felügyelete alatt áll, és amely megfelel az exportengedélye alapjául szolgáló
szerkezeti, működési és egészségügyi vizsgálati feltételeknek;

II.2.2. a levágás előtt és után vizsgálatnak vetették alá, és nem mutatták fertőző betegségek
tüneteit.

II. 3. A termékre vonatkozó feltételek:

II.3.1. megfelel az Európai Unió élelmiszerekkel kapcsolatos jogszabályaiban foglalt általános és
egyedi elveknek és egyéb követelményeknek, és fogyasztásra alkalmasnak nyilvánították.

II.3.2. amennyiben a származási uniós tagállam vagy a származási régió nem felel meg az II.1.
pontban foglalt követelményeknek, a sertéshájat alávetették valamely alábbi
hőkezelésnek(1):

vagy  ○ [legalább 70ºC-os hőkezelés legalább 30 percen keresztül]

vagy  ○ [legalább 90ºC-os hőkezelés legalább 15 percen keresztül]

vagy ○ [legalább 80°C-os hőkezelés egy folyamatosan olvasztó rendszerben]

II.4. A termékeket lezárt és felcímkézett csomagokban adják fel, amelyeken szerepel a származási ország és
létesítmény megjelölése, a termék azonosítása, valamint a termék mennyisége és nettó tömege.

II.5. A termékeket a származási létesítménytől a chilei rendeltetési helyig olyan járműveken vagy
rekeszekben szállítják, amelyek biztosítják a higiéniai körülmények fenntartását.

Megjegyzések

(1)     A nem kívánt rész törlendő.

·     Az aláírás és a bélyegző színének különböznie kell a nyomtatás színétől.

A bizonyítványt spanyol nyelven és a származás szerinti uniós tagállam hivatalos nyelvén kell kiállítani.
Certifying Officer

Name (in capital letters)
Aláírás dátuma
Bélyegző

Qualification and title
Aláírás

EURÓPAI UNIÓ (CL) Sertésháj vagy sertészsír

en / hu 6 / 6

Pa
rt

 II
: C

er
ti

fi
ca

ti
on


